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Raumtemperaturregler-Einsatz

Gebrauchsanleitung

Raumtemperaturregler-Einsatz mit Wechselkontakt
Art.-Nr. 536400 (230 V)

Raumtemperaturregler-Einsatz mit Wechselkontakt
Art.-Nr. 536401 (24 V)
Raumtemperaturregler-Einsatz mit Schalter

Art.-Nr. 536302 (230 V)
Raumtemperaturregler-Einsatz mit Schalter

Art.-Nr. 536304 (24 V)

Raumtemperaturregler-Einsatz
Art.-Nr. MEG5773-0000 (230 V)

System Design

Raumtemperaturregler 230 V mit Schalter und
Zentralplatte

Art.-Nr. MEG5760-60..

Raumtemperaturregler 24 V mit Schalter und
Zentralplatte

Art.-Nr. MEG5761-60..

Raumtemperaturregler 230 V mit Wechselkontakt
und Zentralplatte

Art.-Nr. MEG5762-60..

Raumtemperaturregler 24 V mit Wechselkontakt
und Zentralplatte

Art.-Nr. MEG5763-60..

Notwendiges Zubehér

— Zu komplettieren mit:
e Zentralplatte fir Raumtemperaturregler-Einsatz
* Rahmen des entsprechenden Designs.

Fiir Ihre Sicherheit

é GEFAHR

Gefahr von schweren Sach- und Personen-
schéden, z. B. durch Brand oder elektrischen
Schlag, aufgrund einer unsachgeméBen
Elektroinstallation.

Eine sichere Elektroinstallation kann nur gewéhr-
leistet werden, wenn die handelnde Person nach-
weislich tber Grundkenntnisse auf folgenden
Gebieten verfugt:

¢ Anschluss an Installationsnetze

¢ Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

¢ Verlegung von Elektroleitungen

Uber diese Kenntnisse und Erfahrungen verfii-
gen in der Regel nur ausgebildete Fachkrafte im
Bereich der Elektro-Installationstechnik. Bei
Nichterfillung dieser Mindestanforderungen
oder Missachtung droht fir Sie die personliche
Haftung bei Sach- und Personenschaden.

A VORSICHT

Schutzisolierung wird nach IEC/EN 60730-1 bei
sachgemaBer Montage auf einen ebenen, nicht
leitenden und nicht brennbaren Untergrund er-
fallt.

Raumtemperaturregler kennenlernen

Der unabhéngig montierbare elektromechanische
Raumtemperaturregler-Einsatz (im Folgenden Einsatz
genannt) dient zur Regelung der Temperatur in trocke-
nen und geschlossenen Raumen, wie Wohnungen,
Schulen, Salen, Werkstéatten usw. mit tblicher Umge-
bung.

Montageort wéahlen

* Bevorzugen Sie bei der Installation Innenwande ge-

genuber der Heizquelle.

Montagehéhe: ca. 1,5 m Gber dem FuBBboden.

Vermeiden Sie AuBenwande und Zugluft von Fenstern

und Taren.

¢ Achten Sie darauf, dass die erwarmte Raumluft den
Einsatz ungehindert erreicht. Der Einsatz soll daher
nicht innerhalb von Regalwénden oder hinter Vorhén-
gen und &hnlichen Abdeckungen montiert werden.

X X

* Fremdwarme beeinflusst die Regelgenauigkeit nach-
teilig. Vermeiden Sie daher direkte Sonneneinstrah-
lung, die Nahe von Fernseh-, Rundfunk- und
Heizgeréten, Lampen, Kaminen und Heizungsrohren

¢ Auch ein Dimmer erzeugt Warme!
Wird der Einsatz zusammen mit einem Dimmer in ei-
nem gemeinsamen Schalterrahmen montiert, soll der
Abstand zwischen beiden méglichst grof3 sein. Bei ei-
ner Anordnung Ubereinander muss der Einsatz unter-
halb des Dimmers sitzen.

Einsatz montieren

(D Einsatz nach dem dazugehérigen Schaltbild ver-
drahten.

Beriicksichtigen Sie Folgendes:

¢ Achten Sie darauf, dass der Neutralleiter N an
Klemme N angeschlossen wird. Geschieht das
nicht, so ergeben sich gro3e Temperatur-
schwankungen, da der Einsatz nicht ordnungs-
geman arbeiten kann.

Bei Verwendung von Leitern mit 2,5 mm? Quer-
schnitt empfehlen wir zur Vereinfachung der In-
stallation die Montage in tiefen
Installationsdosen.

.

Es ist kein Schutzleiteranschluss erforderlich,
da der Einsatz schutzisoliert ist.

e LED an = Einsatz eingeschaltet

Schaltbild fiir Einsatz mit Schalter
MEG5760-60.. / MEG5761-60.. / 536302 / 536304
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Schaltbild fiir Einsatz ohne Schalter
MEG5773-0000
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Schaltbild fiir Einsatz mit Wechselkontakt
MEG5762-60.. / MEG5763-60.. / 536400 / 536401

Erklarung:
AuBenleiter (Phase)

Neutralleiter

Anschluss fur Uhrsignal zur Temperaturab-
senkung

Lastanschluss Heizen

Lastanschluss Kihlen

RF Widerstand fur thermische Ruckfihrung
TA Widerstand fir Nachtabsenkung der
Raumtemperatur
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(@ Einsatz montieren

Um die Bedienung des Einsatzes zu gewahrleis-
ten muss der Tragring immer auf die oberflachen-
fertige Wand montiert werden, er darf z. B. nicht
Ubertapeziert werden.

(® Schalterwippe (© auf Schaltersockel stecken (nur
bei 536302, 536304, MEG5760-60.. und
MEG5761-60..).

@ Rahmen © und Zentralplatte (© auf Einsatz set-
zen, mit Schraube € fixieren.

(® Einstellknopf () aufstecken.

Einsatz in Betrieb nehmen

Bei Inbetriebnahme des Einsatzes ist zu beachten, dass
das Thermobimetall eine gewisse Zeit bendtigt, um sich
der Raumtemperatur anzupassen. Unmittelbar nach der
Montage oder nach Abschaltung der Nachtabsenkung
wird deshalb der Schaltpunkt von der Raumtemperatur
abweichen. Die Schaltpunktgenauigkeit ist erst nach ca.
1 bis 2 Stunden Betriebsdauer gegeben.

Zur schnelleren Anfangsaufheizung und Abkirzung der
Anfangsausgleichung wird daher empfohlen die Ein-
stelltemperatur héher als gewiinscht einzustellen. Nach
Erreichen der Temperatur kann dann die Temperaturein-
stellung wieder auf den gewlinschten Sollwert gebracht
werden.

Einsatz bedienen

N

® Ein-/Aus-Schalter (nur bei 536302, 536304,
MEG5760-60.. und MEG5761-60..)
Einstellknopf zur Temperaturvorwahl

Mit dem Einstellknopf stellen Sie die gewlinschte Tem-
peratur ein. Die Skala entspricht einem Temperaturbe-
reich von ca. 5 bis 30 °C.

Skalen zur Temperatureinstellung mit Merkziffern
;%E: =ca.5°C ’ =ca.20°C
2 =ca.10°C 5 =ca.25°C
3 =ca.15°C 6 =ca.30°C

Temperatur-Einstellbereich begrenzen

(® Roter Ring (max): gréBte einstellbare Temperatur
Blauer Ring (min): kleinste einstellbare Temperatur
Werksseitig ist der Einsatz auf den maximalen Einstell-
bereich von 5 bis 30 °C eingestellt.

Im Einstellknopf befinden sich 2 Einstellringe. Mit diesen
kénnen Sie den Temperatur-Einstellbereich beliebig in-
nerhalb der Minimal- und Maximalwerte begrenzen.

Einstellvorgang

(D Einstellknopf ungeféhr auf die Mitte des gewiinsch-
ten Einstellbereichs stellen.

(@ Einstellknopf abziehen.

(® Kugelschreiberspitze in Loch einsetzen und den
Ring auf gewlinschte Temperaturgrenze drehen.
Roten Einstellring gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Blauen Einstellring im Uhrzeigersinn drehen.

@ Einstellknopf aufsetzen.

Technische Daten

Typ: 536302
MEG5760-60..
Besonderheit: Schalter Netz
Lampe Netz
Temperaturabsenkung
Kontakt: Offner
Temperaturbereich: 5-30 °C
Nennspannung: AC 230V
Nennstrom Heizen: 10(4) A
Schaltleistung Heizen: 2,2 kW
Schaltdifferenz: ~0,5K
Temperaturabsenkung: ~4 K
Typ: 536304
MEG5761-60..
Besonderheit: Schalter Netz
Lampe Netz
Temperaturabsenkung
Kontakt: Offner
Temperaturbereich: 5-30 °C
Nennspannung: AC 24V
Nennstrom Heizen: 10(4) A
Schaltleistung Heizen: 240 W
DC max 100 W
Schaltdifferenz: ~0,5 K
Temperaturabsenkung: ~4 K
Typ: MEG5773-0000
Kontakt: Offner
Temperaturbereich: 5-30 °C
Nennspannung: AC 230V
Nennstrom Heizen: 10(4) A
Schaltleistung Heizen: 2,2 kW
Schaltdifferenz: ~0,5 K

Typ: 536400
MEG5762-60..
Kontakt: Wechsler
Temperaturbereich: 5-30 °C
Nennspannung: AC 230V
Nennstrom
Heizen: 10(4) A
Kuhlen: 5(2)A
Schaltleistung
Heizen: 2,2 kW
Kihlen: 1,1 kW
Schaltdifferenz: ~0,5 K
Typ: 536401
MEG5763-60..
Kontakt: Wechsler
Temperaturbereich: 5-30 °C
Nennspannung: AC24V
Nennstrom
Heizen: 10(4) A
Kihlen: 5(2) A
Schaltleistung
Heizen: 240 W
DC max 30 W
Kihlen: 120 W
DC max 30 W
Schaltdifferenz: ~0,5K
Typ: Alle
Umgebungstemperatur: 0-55°C
Verschmutzungsgrad: 2
Bemessungs-StoBspannung: 4 kV
Spannung und Strom fir Zwe-
cke der EMV-Stéraussen-
dungsprifungen: 230V,0,1A

Zulassige relative Raum-
feuchte:

Energie-Klasse:
Wirkungsweise:
Schutzklasse:

Anschlussklemmen:

Entsorgen Sie

max 95 %, nicht kon-
densierend

1=1%

1C

Il (nach vollstandiger
Montage der Abde-
ckung)

Steckklemmen fir 1 bis
2,5 mm? Massivleiter

das Gerat getrennt vom Haus-

midill an einer offiziellen Sammelstelle. Profes-
sionelles Recycling schiitzt Mensch und
Umwelt vor potenziellen negativen Auswir-

—_— kungen.

Schneider Electric GmbH c/o Merten

Gothaer StraBe 29, 40880 Ratingen

www.merten.de

www.merten-austria.at

Kundenbetreuung:

Telefon: +49 2102 - 404 6000
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